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KOMISSION ASETUS (ETY) N:o 1487/92,

annettu 9 piivini kesikuuta 1992,

kiinteisti tuesta sokeriruo’on viljelyyn Ranskan merentakaisissa departementeissa

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan talousyhteison perustamis-
sopimuksen,

ottaa huomioon Ranskan merentakaisten departementtien
tiettyja maataloustuotteita koskevista erityistoimenpiteisti
16 paivind joulukuuta 1991 annetun neuvoston asetuksen
(ETY) N:o 3763/91(*) ja erityisesti sen 19 artiklan,

ottaa huomioon yhteisessi maatalouspolititkassa sovellet-
tavista laskentayksikdsti ja muuntokursseista 11 paivini
kesikuuta 1985 annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o
1676/85(2), sellaisena kuin se on viimeksi muutettuna
asetuksella (ETY) N:o 3205/90(3), ja erityisesti sen 12
artiklan,

seka katsoo, ettd

asetuksen (ETY) N:o 3763/91 17 artiklassa siidetdan, ettd
Ranskan viranomaisten esittiessi rakenneuudistussuun-
nitelman, jonka avulla pyritain parantamaan viljelmii ja/tai
kehittimain koneistamista sokeriruo’on, sokerin ja rommin
tuotantoalan edistimiseksi, kiinteii hehtaaritukea myén-
netain sokeriruo’on viljelyyn; yhteison rahoitusosuus on 60
prosenttia hyviksyttivista kuluista, jos jasenvaltion julkinen
rahoitusosuus on vihintdan 15 prosenttia, ja jos se on titd
pienempi, yhteison tukea alennetaan vastaavasti,

edelli mainitusta rakenneuudistussuunnitelmasta on
ilmoitettu komissiolle; sen toteuttamiseen tarvittava aika on
arvioitu vihintiin kolmeksi ja enintiin seitsemiksi
vuodeksi; sen vuoksi on syyti vahvistaa kiinted hehtaarituki
erityisesti suhteessa kyseisille viljelyaloille, maarittad
hyviksyttaviksi  katsotut tyét sekd vahvistaa tuen
soveltamista koskevat edellytykset,

ottaen huomioon kansallisen ja yhteison tuen muodostama
kaksinkertainen rahoitusjirjestelmi olisi annettava sian-
nokset aiheettomasti maksetusta yhteison tuesta,
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asetus (ETY) N:o 3763/91 tuli voimaan joulukuun lopussa
1991, ja Ranskan viranomaiset ovat esittineet kyseisen raken-
neuudistussuunnitelman; timin asetuksen siinnoksii olisi
sovellettava 1 paivistd tammikuuta 1992, ja

tissi asetuksessa siddetyt toimenpiteet ovat sokerin hal-
lintokomitean lausunnon mukaiset,

ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
1 Asetuksen (ETY) N:o 3763/9117 artiklassa
tarkoitetun  rakenneuudistussuunnitelman  mukaisesti

Ranska maksaa tissi asetuksessa vahvistetuilla edellytyksilli
yksityisille viljelijoille, viljeljjiryhmille tai viljelijoiden
yhteenliittymille tukea sokeriruo’on istutukseen ja
maanparannustoihin.

2 Rakenneuudistussuunnitelmaa on toteutettava 1
piivistd tammikuuta 1992 vihintiin kolmen ja enintiin
seitsemin vuoden ajan. Suunnitelman kohteena oleva
kokonaisala on 27 400 hehtaaria.

2 artikla

1 Yhteison tuki sokeriruo’on istutukseen vahvistetaan
rakenneuudistussuunnitelman  ajaksi  kiinteimaiiriisesti
enintain 750 ecuksi hehtaaria kohti, ja sen kohteena on
27 400 hehtaaria, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen
(ETY) N:o 3763/9117 artiklan kolmannen kohdan
soveltamista.

2 Yhteis6n tuki maanparannustdihin vahvistetaan raken-
neuudistussuunnitelman ajaksi kiinteimaariisesti enintiin
1747 ecuksi hehtaaria kohti, ja sen kohteena on 9 850
hehtaaria, sanotun kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (ETY)
N:o 3763/91 17 artiklan kolmannen kohdan soveltamista.

Tukeen oikeuttaviin téihin on kuuluttava yksi tai useampi
seuraavista toimenpiteisti:

a) suurten kivien raivaus, jolla tarkoitetaan suurimpien
kivien raivausta yleisissi toissi kiytettivilli vilineills,
seki tilusteiden rakentaminen ja parantaminen;

b) pienten kivien poisto: jiljelle jiineiden kivien poisto
palstasta erityisvalineilld;
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¢} palstojen uudelleenmuokkaus, ojitus ja keinokastelu:
maanpinnan muokkaustydt, tasoitus, palstojen uudelleen
muodostaminen, maan tiivistiminen ja kuohkeutus seki
kasteluverkon asentaminen palstalle.

3 Edella 2 kohdassa tarkoitettua tukea voidaan myontii
ainoastaan nithin maanparannustéihin, jotka suoritetaan
samoilla palstoilla, joiden istutukseen voidaan mydntii 1
kohdassa tarkoitettua tukea.

3 artikla

1 Yhteison tukea koskevat hakemukset on tehtiva
erikseen tuen laadun mukaan ja jitettivi Ranskan nimeimille
toimivaltaisille viranomaisille, ja niissi on oltava ainakin liit-
teessa vaaditut tiedot. Nimi viranomaiset voivat pyytii
lisitietoja.

2 Hakemuksiin on liitettivi laskut ja/tai muut
suoritettuja toimia koskevat todistusasiakirjat.

3 Tarkastettuaan tukihakemukset ja nithin liittyvit
asiakirjat Ranskan toimivaltaiset viranomaiset maksavat
jasenvaltion tuen ja yhteisén tuen kolmen kuukauden
kuluessa miiriajasta, jonka Ranska on hakemusten jit-
timiselle asettanut. Jasenvaltion taloudellista tukea ei saa
maksaa yhteison tuen maksamisen jilkeen.

4 artikla

Ranskan on toteutettava kaikki timin asetuksen
soveltamisen edellyttimit lisitoimenpiteet ja erityisesti
tukihakemusten jittimistd ja 2 artiklassa mairiteltyjen
toimien valvontaa koskevat toimenpiteet.

5 artikla

Ranskan on toimitettava komissiolle tiedoksi 4 artiklan
mukaisesti piitetyt lisitoimenpiteet kolmen kuukauden
kuluessa tamin asetuksen voimaantulosta.

6 artikla

Edelli 2 artiklassa tarkoitetut tuet muunnetaan Ranskan
frangeiksi soveltamalla sen kalenterivuoden, jona
sokeriruo’on istutus ja/tai maanparannusty$ paattyy, 1

paivina  heinikuuta voimassa olevaa maatalouden
muuntokurssia.

7 artikla
1 Jos tuki on maksettu aiheettomasti, Ranskan

toimivaltaisten viranomaisten on perittavi maksetut
rahamaiirit takaisin korotettuina korolla, joka alkaa juosta
tuen maksupiivistd sithen asti, kunnes tuki on kokonaan
peritty takaisin. Sovellettava korko on Ranskan kansallisessa
lainsaadinndssi vastaavanlaisiin perintiatoimintoihin sovel-
lettava voimassa oleva korko.

2 Peritty tuki maksetaan maksajana toimineille
viranomaisille tai laitoksille, jotka vihentivit sen Euroopan
maatalouden ohjaus- ja takuurahastosta (EMOTR)
rahoitetuista menoista yhteisén osuuden mukaisesti.

8 artikla

T4dmai asetus tulee voimaan kolmantena piivini sen jilkeen,
kun se on julkaistu Exroopan yhteiséjen virallisessa lebdessa.

Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jisenvaltioissa.

Tehty Brysselissi 9 paivana kesikuuta 1992.

Komission puolesta
Ray MAC SHARRY

Komission jdsen
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LIITE

TUKIHAKEMUS

Haetun tuen muoto: (sokeriruo’on istutukseen tai maanparannukseen)

Viljelijin, viljelijiryhman tai viljelijoiden yhteenliittymin toiminimi:

Hallinnollinen osoite: (katu, numero, paikkakunta, puhelin, teleksi)

Pankki ja pankkitilin numero, jolle tuki maksetaan:

Tilan kokonaispinta-ala: ....c..c.cvveenecerenrnecs

Toiminnan kohteena oleva pinta-ala:

Toiden viitevuosi alkaen: .......oeeveevevevenrverneeesevenines

PAALLYEIL  croeviiietnrsniesnssnstoncinsssssssassssssissesscasassisisssssssssssssssssssesesssbessssesssssssnsrasssssnsnne

LUETTELO VIITEVUODEN AIKANA SUORITETUISTA TOISTA

Toiminnan laatu ja todistusasiakirjat

Miiri (kansallisessa valuutassa)

A. Istutus

1 Lasku N:o
2
3

B. Maanparannustoiminta (laatu)

1 Lasku N:o
2
3

........ . PV

Yhteensi
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Jasenvaltion taytettavi

Kansallinen
valuutta

Hehtaarimiiri

Yksikko-
kustannus
(kansalli-
sessa
valuutassa)

Muunto-
kurssi

Yksikko-

kustannus

hehtaarta
kohden

(ecuina)

—

Kokonais- kulut

— 1 vuosi

— 2 vuosi

— 3 vuosi
Yhteensi

2 Jisen-valtion osuus
— 1 vuosi
— 2 vuosi
— 3 vuosi
Yhteensi

3 Yhteisén osuus
— 1 vuosi
-— 2 vuost
— 3 vuosi
Yhteensi

4 Yhteison lopullinen
osuus
(asetuksen (ETY)
N:o 3763/91 17
artiklan 3 alakohta)




